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Evropsky platebni rozkaz

Belgie

Clanek 29(1)(a) - Soudy, které jsou prislusné rozkaz vydavat

Podle belgického soudniho Fadu maji vécnou a Uzemni pfislusnost pro vydavani evropského platebniho rozkazu smir¢i soudce (juge de paix), soud prvniho
stupné (tribunal de premiére instance), obchodni soud (tribunal de I'entreprise) nebo pracovni soud (tribunal du travail).

Clanek 29(1)(b) - Pfezkumné Fizeni

V zavislosti na konkrétnich okolnostech daného pfipadu Ize v ramci belgického prava pro pfezkum urcitého rozhodnuti vyuzit nékolika opravnych prostredk(:
— Zaprvé umozriuje ¢lanek 1051 soudniho fadu podat proti rozsudku odvolani (appel) ve Ihté jednoho mésice od jeho doru€eni podle ¢l. 792 odst. 2 a 3
uvedeného predpisu. Plati to pro rozsudky vydané ve sporném Fizeni a rozsudky pro zmeskani.

— Zadruhé umozuje ¢lanek 1048 soudniho fadu podat odpor (opposition) proti rozsudku pro zmeskani ve IhGté jednoho mésice od jeho doruceni podle ¢l.
792 odst. 2 a 3 uvedeného predpisu.

— Pokud jde o rozsudky, které jiz nabyly pravni moci, vydané ob&anskopravnimi soudy a pfipadné trestnimi soudy, pokud tyto rozhoduji o ob&anskopravnich
narocich, Ize za urcitych okolnosti stanovenych v ¢lanku 1133 soudniho fadu podat mimoradny opravny prostfedek ob&anskopravniho Fizeni (requéte civile)
ve Ihaté Sesti mésict od okamziku, kdy se uc€astnik dozvédél o namitanych ddvodech pro zruseni rozsudku.

Vy$e uvedené lhuty pro podani odvolani, odporu nebo mimoradného opravného prostredku plati:

— nestanovi-li zavazna nadnarodni a mezinarodni ustanoveni jinak;

— aniz by jimi byl dotéen ¢lanek 50 soudniho fadu umozriujici za urcitych podminek stanovenych zakonem prodlouzit Ihutu;

— aniz by jimi byla dotéena moznost uplatnéni obecné pravni zasady, kterou nékolikrat potvrdil belgicky kasacéni soud, podle niz se Ihuty stanovené pro
provedeni Ukonu prodlouZi ve prospéch strany, které vy$si moc zabranila ukon ucinit pfed uplynutim Ihity.

Clanek 29(1)(c) - Prostredky komunikace

Pro Ucely nafizeni jsou pfijatelné komunikaéni prostfedky, které jsou dostupné soudim, v Belgii omezeny pouze na osobni podani formulafe navrhu typu A
podle prilohy | spolu s podptirnymi doklady v kancelafi pfislusného soudu, A DALE zaslani téhoz formulaFe spolu s podptirnymi doklady doporuéenym
dopisem prislusnému soudu.

Clanek 29(1)(d) — Pripustné jazyky

V ramci ¢l. 21 odst. 2 pism. b) Belgie v souladu se svymi pravnimi predpisy nepfipousti Zadné jiné jazyky nez ufedni jazyk nebo néktery z ufednich jazykl
mista vykonu.

Posledni aktualizace: 28/07/2022
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